Naciones Unidas A/51/PV.89
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‘\// Quincuagésimo primer periodo de sesiones

g\s. 7/
89a sesion plenaria
Miércoles 18 de diciembre de 1996, a las 17.00 horas
Nueva York
Presidente: Sr. Razalilsmail . ... ....... ... .. ... ........ (Malasia)
Se abre la sesién a las 17.35 horas. Conrelacion al tema 117 del programa, “Coordinacion

administrativa y presupuestaria de las Naciones Unidas con
los organismos especializados y el Organismo Internacional
Informes de la Quinta Comisién de Energia Atémica’, el informe de la Quinta Comision
figura en el documento A/51/692, en cuyo parrafo 5 la
El Presidente (interpretacion del inglés Esta noche, Comision recomienda a la Asamblea General que tome nota
la Asamblea General examinara los informes de la Quirdal informe estadistico del Comité Administrativo de Coor-
Comisioén sobre los temas 117, 118, 119, 120, 124, 128inacion sobre la situacion presupuestaria y financiera de las
137, 139, 141, 157, 121, 122, 140, 114, 112 y 116 detganizaciones del sistema de las Naciones Unidas y del
programa. informe del Secretario General sobre normas de conta-
bilidad. La decision oral fue aprobada por la Comision sin
Invito al Relator de la Quinta Comision a que prevotacion.
sente los informes de la Quinta Comisién en una sola
intervencion. Con relaciéon al tema 118 del programa, “Plan de
conferencias”, el informe de la Quinta Comision figura en
Sr. Goumenny(Ucrania), Relator de la Quinta Comi-el documento A/51/742, y en el parrafo 7 de dicho informe
sién (nterpretacién del inglés Tengo el honor de presentala Comision recomienda a la Asamblea General la aproba-
hoy a la Asamblea General los informes de la Quintadn de un proyecto de resolucion, que la Comision aprobé
Comisién sobre los temas del programa que se le asignarsin. haberlo sometido a votacion.
Los miembros recordaran que en el quincuagésimo primer
periodo de sesiones de la Asamblea General se le asignaron En cuanto al tema 119 del programa, “Escala de cuotas
37 temas a la Quinta Comision. para el prorrateo de los gastos de las Naciones Unidas”, el
informe de la Quinta Comision figura en el documento
Del 23 de septiembre al 18 de diciembre, la Quint&/51/747. En los parrafos 11 y 12 de dicho informe, la
Comision celebré 47 sesiones plenarias. Se llevaron a cdbamision recomienda a la Asamblea General la aprobacion
negociaciones a través de multiples consultas oficiosasda un proyecto de resolucién y un proyecto de decision, que
continuacion presento un breve informe sobre el resultadoComision aprobd sin haberlos sometido a votacion.
de la labor de la Quinta Comision.
Con relacion al tema 120 del programa, “Gestion
de los recursos humanos”, el informe de la Quinta Comisién

96-87127 (S) La presente acta contiene la version literal de los discursos pronunciados en espafiol y de la
interpretacion de los demés discursos. Las correcciones deben referirse solamente a los discursos
originales y se enviaran firmadas por un miembro de la delegacion interesada e incorporadas en un
ejemplar del actajentro del plazo de un mes a partir de la fecha de celebracion de la sedidefe
del Servicio de Actas Literales, oficina C-178. Dichas correcciones se publicaran después de finalizar
el periodo de sesiones en un documento separado.
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figura en el documento A/51/643/Add.1, y en el parrafo Quinta Comisioén figura en el documento A/51/741. En el
de dicho informe la Comision recomienda a la Asamblgzarrafo 6 de dicho informe, la Comision recomienda a la
General la aprobacién de dos proyectos de decision, queAamblea General la aprobacién de un proyecto de deci-
Comisién aprobd sin haberlos sometido a votacion. sion, que la Comision aprobd sin haberlo sometido a
votacion.
En cuanto al tema 124 del programa, “Financiacion de
la Mision de Verificacion de las Naciones Unidas en An-  Con relacion al tema 157 del programa, “Financiacion
gola”, el informe de la Quinta Comisién figura en ede la Mision de Apoyo de las Naciones Unidas en Haiti”,
documento A/51/740. En el péarrafo 6 de dicho informe, lal informe de la Quinta Comisién figura en el documento
Comision recomienda a la Asamblea General la aprobaci&rb1/638/Add.1. En el parrafo 6 de dicho informe, la
de un proyecto de resolucion, que la Comision aprobd fBomisién recomienda a la Asamblea General la aprobacién
haberlo sometido a votacion. de un proyecto de decision, que la Comision aprob6 sin
haberlo sometido a votacion.
En cuanto al tema 129 del programa, “Financiacion de
la Fuerza de Proteccion de las Naciones Unidas, la Opera- En cuanto al tema 121 del programa, “Régimen comun
cion de las Naciones Unidas para el Restablecimiento dadialas Naciones Unidas”, el informe de la Quinta Comisién
Confianza en Croacia, la Fuerza de Despliegue Preventfigura en el documento A/51/745. En el parrafo 7 de dicho
de las Naciones Unidas y el Cuartel General de las Fueraaf®rme, la Comisién recomienda a la Asamblea General la
de Paz de las Naciones Unidas”, el informe de la Quingorobacion de un proyecto de resolucion, que la Comision
Comisién figura en el documento A/51/639/Add.1. En eprobé sin haberlo sometido a votacion.
parrafo 6 de dicho informe, la Comisién recomienda a la
Asamblea General la aprobacion de un proyecto de deci- En cuanto al tema 140 del programa, “Aspectos ad-
sion, que la Comision aprobd sin haberlo sometido rainistrativos y presupuestarios de la financiacién de las
votacion. operaciones de las Naciones Unidas para el mantenimiento
de la paz”, el informe de la Quinta Comisién figura en el
Con relacion al tema 137 del programa, “Financiaciodocumento A/51/753. En el parrafo 7 de dicho informe, la
del Tribunal Internacional para el enjuiciamiento de lo€omisién recomienda a la Asamblea General la aprobacion
presuntos responsables de las violaciones graves del deradtain proyecto de resolucion, que la Comisién aprobé sin
internacional humanitario cometidas en el terri-torio de la éxaberlo sometido a votacion.
Yugoslavia desde 1991”, el informe de la Quinta Comision
figura en el documento A/51/743. En el parrafo 6 de dicho Con relacién al tema 114 del programa, “Planificacion
informe, la Comision recomienda a la Asamblea Generaldig programas”, el informe de la Quinta Comisién figura en
aprobacion de un proyecto de resolucién, que la Comisiéhdocumento A/51/748. En el parrafo pertinente de dicho
aprobé sin haberlo sometido a votacion. informe, la Comision recomienda a la Asamblea General la
aprobacion de un proyecto de resolucién, que la Comision
En cuanto al tema 139 del programa, “Financiacién daprobé sin haberlo sometido a votacién.
Tribunal Penal Internacional para el enjuiciamiento de los
presuntos responsables de genocidio y otras violaciones En cuanto al tema 112 del programa, “Examen de la
graves del derecho internacional humanitario cometidas eficiencia del funcionamiento administrativo y financiero de
el territorio de Rwanda y de los ciudadanos rwandesks Naciones Unidas”, los informes de la Quinta Comisién
presuntamente responsables de genocidio y otras vidiguran en los documentos A/51/751 y A/51/752. En el
ciones de esa naturaleza cometidas en el territorio de Bafrafo pertinente del informe que figura en el documento
tados vecinos entre el 1° de enero y el 31 de diciembre A&1/751, la Comision recomienda a la Asamblea General
1994", el informe de la Quinta Comision figura en ela aprobacion de un proyecto de resolucion relativo al
documento A/51/744. En el parrafo 6 de dicho informe, limforme del Secretario General sobre el esbozo del proyecto
Comisién recomienda a la Asamblea General la aprobacide presupuesto por programas para el bienio 1998-1999, y
de un proyecto de resolucion, que la Comision aprobd s el parrafo pertinente del informe que figura en el docu-
haberlo sometido a votacion. mento A/51/752 la Comision recomienda a la Asamblea
General la aprobacién de dos proyectos de decision relativos
En cuanto al tema 141 del programa, “Informe dell programa bienal de trabajo de la Quinta Comisiony a las
Secretario General sobre las actividades de la Oficidacisiones adoptadas con respecto a ciertos temas del
de Servicios de Supervision Interna”, el informe de lprograma y a los informes pertinentes de la Comisién,
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respectivamente. La Quinta Comision aprobd el proyecto de Las delegaciones ya han explicado en la Quinta Comi-
resolucién y los dos proyectos de decision sin haberle®n sus respectivas posiciones con respecto a las recomen-
sometido a votacion. daciones que formula la Comision, y dichas posiciones han
guedado reflejadas en las actas oficiales pertinentes.
Con respecto al tema 116 del programa, titulado
“Proyecto de presupuesto por programas para el bienio Me permito recordar a los miembros que de conformi-
1996-1997", el informe de la Quinta Comisién figura en elad con el parrafo 7 de su decisién 34/401, la Asamblea
documento A/51/750. En virtud de este tema del progranm@eneral acordé que:
la Comisién aprob6 dos proyectos de resolucién: uno de
ellos relativo a la aplicacion de las resoluciones 50/214 “Cuando el mismo proyecto de resolucion se
y 50/215 de la Asamblea General, y el otro relativo al infor-  examine en una Comision Principal y en sesion plena-
me de la Quinta Comisién sobre el presupuesto por progra- ria, las delegaciones, en la medida de lo posible,
mas para el bienio 1996-1997. En el parrafo pertinente de explicaran su voto una sola vez, ya sea en la Comision
dicho informe, la Comisiébn recomienda a la Asamblea 0 en sesidn plenaria, a menos que voten de distinta
General la aprobacion de los dos proyectos de resolucion, manera en cada una de ellas.”
gue fueron aprobados por la Quinta Comisién sin haber sido
sometidos a votacion. Me permito recordar a las delegaciones que, también
de conformidad con la decisién 34/401 de la Asamblea
Por ultimo, deseo aprovechar esta oportunidad paBeneral, las explicaciones de voto se limitardn a 10 minutos
expresar nuestro sincero agradecimiento al muy competentas delegaciones deberan formularlas desde su asiento.
Secretario de la Comisién, Sr. Joseph Acakpo-Satchivi, por
la dedicada asistencia que brindé a fin de que nuestra Antes de comenzar a adoptar medidas con respecto a
Comisién pudiese llevar a cabo su labor sin trabas. Quides recomendaciones que figuran en los informes de la
también dar las gracias al Contralor, Sr. Takasu, al Pre§uinta Comision, deseo informar a los representantes de
dente de la Comision Consultiva en Asuntos Administratijue procederemos a adoptar decisiones de la misma manera
vos y de Presupuesto, Embajador Mselle, al Director @& que se hizo en la Quinta Comision. Ello quiere decir que
Presupuesto, Sr. Halbwachs, y a sus respectivos colab@ma-los casos en que en la Comision se procedio a efectuar
dores, por el pleno apoyo que han brindado a la Comisigintaciones registradas o votaciones separadas, nosotros
a fin de facilitar su labor. procederemos de la misma manera.

Con respecto al informe sobre el tema 122 del pro-gra- Asimismo, abrigo la esperanza de que podamos
ma, “Régimen de pensiones de las Naciones Unidas”,dprobar sin votacion las recomendaciones que la Segunda
Quinta Comisién acaba de votar y el informe aln no e€omisién aprobé sin votacion.
ta listo.

El Presidente (interpretacion del inglés Si no Tema 117 del programa
existe ninguna propuesta en virtud del articulo 66 del
reglamento, consideraré que la Asamblea General decideCmordinacion administrativa y presupuestaria de las
debatir los informes de la Quinta Comision que tiene hdyaciones Unidas con los organismos especializados y el

ante si. Organismo Internacional de Energia Atémica

Asi queda acordado. Informe de la Quinta Comision (A/51/692)

El Presidente (interpretacion del inglés Por consi- El Presidente(interpretacion del inglés La Asamblea
guiente, las declaraciones estaran limitadas a explicaciot@®ara ahora una decision sobre el proyecto de decision que
de voto. la Quinta Comisién recomienda en el parrafo 5 de su

informe. ¢ Puedo considerar que la Asamblea desea aprobar
este proyecto de decision?

Queda aprobado el proyecto de decision



Asamblea General 892 sesién plenaria

Quincuagésimo primer periodo de sesiones 18 de diciembre de 1996
El Presidente (interpretaciéon del inglés ¢Puedo El Presidente (interpretacion del inglés Pasaremos
considerar que la Asamblea General desea concluir alwora al proyecto de decision, titulado “Escala de cuotas
examen del tema 117 del programa? para el prorrateo de los gastos de las Naciones Unidas”, que

la Quinta Comision aprob6 sin someterlo a votacion.
Asi queda acordado. ¢Puedo considerar que la Asamblea desea hacer lo propio?

Queda aprobado el proyecto de decision
Tema 118 del programa
El Presidente (interpretacion del inglés Hemos
Plan de conferencias concluido asi esta fase de nuestro examen del tema 119 del
programa.
Informe de la Quinta Comision (A/51/742)

El Presidente(interpretacion delinglés La Asamblea Tema 120 del programa(continuacion
tomaré ahora una decisién sobre el proyecto de resolucién
gue la Quinta Comisién recomienda en el parrafo 7 de &estiéon de los recursos humanos
informe.
Informe de la Quinta Comision (Parte 11)
La Quinta Comision aprobé el proyecto de resolucion  (A/51/643/Add.1)
sin someterlo a votacién. ¢Puedo considerar que la Asam-
blea desea hacer lo propio? El Presidente(interpretacion del inglés La Asamblea
tiene ante si dos proyectos de decision que la Quinta Comi-
Queda aprobado el proyecto de resoluci{desolucion sién recomienda en el parrafo 8 de la Parte Il de su

51/211 A, B, C Dy E). informe.

El Presidente (interpretacion del inglés Hemos La Quinta Comision aprobo el proyecto de decision |,
concluido asi esta fase de nuestro examen del tema 118tifelado “Enmiendas al Reglamento del Personal”. ¢;Puedo
programa. considerar que la Asamblea desea hacer lo mismo?

Queda aprobado el proyecto de decision |
Tema 119 del programa(continuacion
El Presidente (interpretacién del inglés La Quinta
Escala de cuotas para el prorrateo de los gastos de las Comisién aprobd el proyecto de decision I, titulado
Naciones Unidas “Gestion de los recursos humanos”. ¢,Puedo considerar que
la Asamblea desea hacer lo propio?
Informe de la Quinta Comision (A/51/747)
Queda aprobado el proyecto de decision |l
El Presidente(interpretacion del ingl&s La Asamblea
tomara ahora una decision sobre el proyecto de resolucion El Presidente (interpretacion del inglés Hemos
gue la Quinta Comision recomienda en el parrafo 11 de soncluido asi nuestro examen del tema 120 del programa.
informe y sobre el proyecto de decision que la Quinta
Comision recomienda en el parrafo 12 del mismo informe.
Tema 124 del programa
Pasaremos primero al proyecto de resolucion, titulado
“Escala de cuotas para el prorrateo de los gastos de Risanciacion de la Mision de Verificacién de las
Naciones Unidas”, que la Quinta Comision aprobd siNaciones Unidas en Angola
someterlo a votacion. ¢Puedo considerar que la Asamblea

desea hacer lo propio? Informe de la Quinta Comision (A/51/740)
Queda aprobado el proyecto de resolucidesolucion El Presidente(interpretacion del inglés La Asamblea
51/212). tomaré ahora una decisién sobre el proyecto de resolucién
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gue la Quinta Comisién recomienda en el parrafo 6 de su Informe de la Quinta Comision (A/51/743)
informe.
El Presidente(interpretacion del inglés La Asamblea
La Quinta Comision aprobé el proyecto de resoluciétomara ahora una decision sobre el proyecto de resolucion
sin someterlo a votacién. ¢Puedo considerar que la Asame la Quinta Comision recomienda en el parrafo 6 de su

blea desea hacer lo propio? informe.
Queda aprobado el proyecto de resolucidesolucion La Quinta Comision aprob6 el proyecto de resolucién
51/213). sin someterlo a votacién. ¢Puedo considerar que la Asam-

blea desea hacer lo propio?
El Presidente (interpretacion del ingl&s Hemos
concluido asi esta fase de nuestro examen del tema 124 del Queda aprobado el proyecto de resoluci{gesolucion

programa. 51/214).
El Presidente(interpretacion del inglés La Asamblea
Tema 129 del programa(continuacion ha concluido asi esta fase de su examen del tema 137 del
programa.

Financiacion de la Fuerza de Proteccion de las

Naciones Unidas, la Operacién de las Naciones Unidas

para el Restablecimiento de la Confianza en Croacia, Tema 139 del programa

la Fuerza de Despliegue Preventivo de las Naciones

Unidas y el Cuartel General de las Fuerzas de Paz de Financiacion del Tribunal Penal Internacional para el

las Naciones Unidas enjuiciamiento de los presuntos responsables de
genocidio y otras violaciones graves del derecho
Informe de la Quinta Comision (Parte 11) internacional humanitario cometidas en el territorio
(A/51/639/Add.1) de Rwanda y de los ciudadanos rwandeses presun-

tamente responsables de genocidio y otras violaciones

El Presidente(interpretacion del inglés La Asamblea de esa naturaleza cometidas en el territorio de Estados
tomara ahora una decision sobre el proyecto de decision qeeeinos entre el 1° de enero y el 31 de diciembre
la Quinta Comisién recomienda en el parrafo 6 de la Pade 1994
Il de su informe.

Informe de la Quinta Comision (A/51/744)

La Quinta Comision aprobé el proyecto de decision sin

someterlo a votacion. ¢Puedo considerar que la Asamblea El Presidente(interpretacion del inglés La Asamblea

desea hacer lo propio? tomaré ahora una decisién sobre el proyecto de resolucién
gue la Quinta Comisién recomienda en el péarrafo 6 de su
Queda aprobado el proyecto de decision informe.
El Presidente (interpretacion del inglés Hemos La Quinta Comision aprobé el proyecto de resolucién
concluido asi esta fase de nuestro examen del tema 129gielsometerlo a votacién. ¢Puedo considerar que la Asam-
programa. blea desea hacer lo propio?

Queda aprobado el proyecto de resolucidesolucion

Tema 137 del programa 51/215).

Financiacion del Tribunal Internacional para el El Presidente (interpretacion del inglés Hemos
enjuiciamiento de los presuntos responsables de las  concluido asi esta fase de nuestro examen del tema 139 del
violaciones graves del derecho internacional huma- programa.

nitario cometidas en el territorio de la ex Yugoslavia

desde 1991
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Tema 141 del programa
Informe de la Quinta Comision (A/51/745)
Informe del Secretario General sobre las actividades

de la Oficina de Servicios de Supervision Interna El Presidente(interpretacion del inglés La Asamblea
tomara ahora una decisién sobre el proyecto de resolucién
Informe de la Quinta Comision (A/51/741) gue la Quinta Comision recomienda en el parrafo 7 de su
informe.

El Presidente(interpretacion del inglés La Asamblea
tomarda ahora una decision sobre el proyecto de decision que La Quinta Comision aprobo6 el proyecto de resolucion,
la Quinta Comision recomienda en el parrafo 6 de gitulado “Régimen comudn de las Naciones Unidas: informe
informe. de la Comisién de Administracion Publica Internacional”.
¢,Puedo considerar que la Asamblea desea hacer lo propio?
La Quinta Comision aprobé el proyecto de decision sin
someterlo a votacion. ¢Puedo considerar que la Asamblea Queda aprobado el proyecto de resoluc{gesolucion
desea hacer lo propio? 51/216).

Queda aprobado el proyecto de decision El Presidente (interpretacion del inglés Hemos
concluido asi esta fase de nuestro examen del tema 121 del
El Presidente (interpretacion del inglés Hemos programa.
concluido asi esta fase de nuestro examen del tema 141 del
programa. Se suspende la sesién a las 18.10 horas y se reanuda
a las 22.35 horas

Tema 157 del programa(continuacion
Tema 122 del programa
Financiacion de la Mision de Apoyo de las Naciones
Unidas en Haiti Régimen de pensiones de las Naciones Unidas

Informe de la Quinta Comision (Parte 11) Informe de la Quinta Comision (A/51/746)
(A/51/638/Add.1)
El Presidente (interpretaciéon del inglés Ahora
El Presidente(interpretacion del inglés La Asamblea la Asamblea adoptara una decision sobre el proyecto de
tomarda ahora una decision sobre el proyecto de decision gasolucion que la Quinta Comisién recomienda en el parrafo
la Quinta Comision recomienda en el parrafo 6 de la Part® de su informe. Por ahora, el proyecto de reso-lucion
Il de su informe. figura en el documento A/C.5/51/L.36.

La Quinta Comision aprobé el proyecto de decisiéon sin  Tiene la palabra el representante de Ucrania, quien
someterlo a votacion. ¢Puedo considerar que la Asambéiesea formular una declaracién en explicacion de voto antes
desea hacer lo propio? de que se proceda a votacion.

Queda aprobado el proyecto de decision Sr. Bogayevskiy(Ucrania) {nterpretacion del inglés
Seré breve por ser tan tarde, tras la larga espera de todas las
El Presidente (interpretacion del inglés Hemos delegaciones en la Gltima etapa de este periodo de sesiones
concluido asi esta fase de nuestro examen del tema 157dkela Asamblea General.

programa.
Tuvimos varias oportunidades de explicar nuestra
posicién acerca del tema 122 del programa, especialmente
Tema 121 del programa en lo que hace a la seccién IV del proyecto de resolucion
gue figura en el documento A/C.5/51/L.36. AlUn mantene-
Régimen comun de las Naciones Unidas mMos esa posicion y a ella nos atendremos porque seguimos
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creyendo que esta cuestion muy delicada para varios de Migos en contra:
conciudadanos no se ha tratado debidamente. Ucrania.

Como ya sefialé en la Quinta Comision, esa cuestidstenciones:
no fue debidamente tratada desde un comienzo. Es una Antigua y Barbuda, Australia, Azerbaiyan, Bahamas,
cuestion sumamente dificil y afecta los intereses de un Barbados, Belarus, Bolivia, Botswana, Brunei Darus-
grupo de paises. No obstante, en este caso en particular se salam, Bulgaria, Canada, Chile, Colombia, Egipto,
adopto una decision que tiene en cuenta los intereses de un Estonia, Fiji, Ghana, Granada, Guyana, Haiti, Jamaica,
solo pais. No podemos aceptarlo. Kenya, Letonia, Liberia, Lituania, Malasia, Maldivas,
Mali, Malta, Mauritania, México, Myanmar, Namibia,
No creo que sea necesario profundizar en la explica- Nepal, Nigeria, Pakistdn, Panam4, Papua Nueva
cion de nuestra posicion porque ya se dieron detalles en Guinea, Paraguay, Perq, Filipinas, Republica de Mol-
la declaracion formulada el 4 de diciembre. En consecuen- dova, Rumania, Santa Lucia, Samoa, Senegal, Sierra
cia, pediré que la seccién IV se someta a votacién sepa- Leona, Singapur, Eslovaquia, Eslovenia, Sudafrica,
rada. Ello se debe a que no queremos que se la incluya en Sri Lanka, Suriname, Swazilandia, Tailandia, Togo,
el paquete del documento A/C.5/51/L.36, dado que, desafor- Trinidad y Tabago, Turquia, Reino Unido de Gran
tunadamente, la inclusion de esa polémica seccion IV Bretafia e Irlanda del Norte, Uruguay, Venezuela,
en este importante paquete que figura en el documento Zimbabwe.
A/C.5/51/L.36 lo arruina todo. Por ello deseo sefialar
gue, aunque apoyamos la otra parte del documento Por 36 votos contra 1y 62 abstenciones, queda apro-
A/C.5/51/L.36, no apoyamos la seccion IV. Debido a bada la seccién IV.
gue no aceptaremos la seccién 1V, tendremos que votar en
consecuencia el proyecto de resolucion en su conjunto. [Posteriormente, la delegacion de la Jamahiriya Arabe
Libia informd a la Secretaria de que tenia la intencion
Por lo tanto, solicito que se realicen dos votaciones de abstenerse.]
separadas.
El Presidente (interpretacién del inglés Ahora
El Presidente(interpretacion del inglés Se ha solici- someteré a votacion el proyecto de resolucién en su
tado una votacion separada acerca de la seccién IV dehjunto.
proyecto de resolucién que, por ahora, figura en el docu-
mento A/C.5/51/L.36. Se ha solicitado votacion registrada.

De no haber objeciones a esa peticion, primero Se procede a votacion registrada.
someteré a votacion la seccion IV del proyecto de reso-
lucién, para la que se ha solicitado una votacion separa¥atos a favor:
Andorra, Antigua y Barbuda, Argentina, Armenia,

Se ha solicitado votacion registrada. Australia, Austria, Bahamas, Bahrein, Bangladesh,
Barbados, Bélgica, Benin, Bolivia, Botswana, Brasil,

Se procede a votacion registrada Brunei Darussalam, Burkina Faso, Camerun, Canada,
Chile, China, Colombia, Congo, Costa Rica, Chipre,

Votos a favor; Republica Checa, Dinamarca, Egipto, Finlandia, Fran-
Andorra, Argentina, Armenia, Austria, Bélgica, Brasil, cia, Georgia, Alemania, Granada, Guyana, Haiti,

Burkina Faso, Congo, Costa Rica, Chipre, Republica Hungria, Islandia, India, Irlanda, Italia, Jamaica, Japon,
Checa, Dinamarca, Finlandia, Francia, Georgia, Kazakstan, Kenya, Kuwait, Letonia, Liechtenstein,
Alemania, Hungria, Islandia, India, Irlanda, Italia, Luxemburgo, Madagascar, Malasia, Maldivas, Mali,
Japon, Kazakstan, Liechtenstein, Luxemburgo, Mar- Malta, Islas Marshall, Mauritania, Mauricio,
ruecos, Nueva Zelandia, Republica de Corea, Micronesia (Estados Federados de), Marruecos,
Federacion de Rusia, Espafia, Suecia, Tayikistan, ex Mozambique, Myanmar, Namibia, Nepal, Nueva
Republica Yugoslava de Macedonia, Uganda, Estados Zelandia, Nigeria, Noruega, Pakistan, Panam4, Papua
Unidos de América, Zambia. Nueva Guinea, Perd, Filipinas, Polonia, Republica
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de Corea, Rumania, Federacién de Rusia, Santa Lucia, El Presidente (interpretaciéon del inglés Hemos
Samoa, Senegal, Sierra Leona, Singapur, Eslovaquiancluido esta etapa de nuestro examen del tema 140 del
Eslovenia, Islas Salomon, Sudéfrica, Espafia, Sri Laprograma.
ka, Suriname, Swazilandia, Suecia, Tayikistan, Tai-
landia, ex Republica Yugoslava de Macedonia, Togo,
Trinidad y Tabago, Turquia, Uganda, Reino Unido d€éema 114 del programa
Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Republica Unida de
Tanzania, Estados Unidos de América, Venezuela, Vielanificacion de programas
Nam, Zambia, Zimbabwe.
Informe de la Quinta Comision (A/51/748)
Votos en contra:

Ucrania. El Presidente (interpretacion del inglés A conti-
nuacion la Asamblea adoptara una decision sobre el pro-
Abstenciones yecto de resolucién que recomienda la Quinta Comisién en

Azerbaiyan, Belarus, Bulgaria, Estonia, Fiji, Ghanal parrafo 7 de su informe. Por ahora el texto del proyecto
Liberia, Lituania, México, Paraguay, Republica dele resolucién figura en el documento A/C.5/51/L.37 y en el
Moldova, Uruguay. péarrafo 5 del documento A/51/748.

Por 102 votos contr 1 y 12 abstenciones, queda La Quinta Comision aprobé el proyecto de resolucién
aprobado el proyecto de resolucidbn en su conjuntsin someterlo a votacién. ¢Puedo considerar que la Asam-
(resolucion 51/217). blea desea hacer lo mismo?

[Posteriormente, la delegacidon de Argelia informé a  Queda aprobado el proyecto de resoluc{gesolucion
la Secretaria de que tenia la intencion de votar a favor, 51/219)
y las delegaciones del Ecuador y de la Jama-hiriya
Arabe Libia de que tenian la intencion de abstenerse.] El Presidente (interpretaciéon del inglés A conti-
nuacion daré la palabra a los representantes que deseen
El Presidente (interpretacion del ingl&s Hemos explicar su posicion sobre la resolucién que se acaba de
concluido esta etapa de nuestro examen del tema 122 agobar.
programa.
Sr. Gelber (Estados Unidos de América)nterpre-
tacion del inglék Los Estados Unidos quieren explicar su
Tema 140 del programa posicion con referencia a la prioridad b) del plan de media-
no plazo y el eshozo del presupuesto, en el que se pide
Aspectos administrativos y presupuestarios de la

financiacion de las operaciones de las Naciones Unidas “Promocion del crecimiento econémico sostenido
para el mantenimiento de la paz y el desarrollo sostenible de conformidad con las
resoluciones pertinentes de la Asamblea General y las
Informe de la Quinta Comision (A/51/753) conferencias recientes de las Naciones Unidas.”

(A/51/748, pag. B
El Presidente(interpretacion del inglés La Asamblea
va a adoptar ahora una decision sobre el proyecto da referencia mas clara e importante figura en el parrafo 6
resolucion que recomienda la Quinta Comisién en el parrade la Declaracién de Copenhague:
7 de su informe. El proyecto de resolucion figura, de
momento, en el documento A/C.5/51/L.34. “Estamos profundamente convencidos de que
el desarrollo econdmico, el desarrollo social y la
La Quinta Comisién aprobo el proyecto de resolucién  proteccién del medio ambiente son componentes de
sin someterlo a votacion. ¢Puedo considerar que la Asam- desarrollo sostenible interdependientes y que se forta-

blea desea hacer lo mismo? lecen mutuamente, lo cual constituye el marco de
nuestros esfuerzos encaminados a lograr una mejor

Queda aprobado el proyecto de resolucidesolucién calidad de vida para todas las personas. Un desarrollo
51/218 A, B C y D). social equitativo que reconozca que los pobres deben
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tener el poder necesario para utilizar de modo soste-ni- Sr. Kelly (Irlanda) {nterpretacion del inglés La
ble los recursos ambientales es el fundamento necedaion Europea estd complacida de haberse sumado al
rio del desarrollo sostenible. También reconocema®snsenso sobre el proyecto de resolucion A/C.5/51/L.37,
que, para sostener el desarrollo social y la justicraerced al que la Asamblea General ha aprobado el plan de
social, es necesario un crecimiento econémico aeediano plazo para el periodo 1998-2001.
amplia base y sostenido, en el contexto del desarrollo
sostenible.” A&/CONF.166/9, anexo |, parr.)6 Al sumarse al consenso sobre esta resolucion, la Union
Europea desea sefialar que por lo que respecta a la prioridad
A nuestro juicio, la prioridad b) expuesta mas arribpara la Organizacion que se indica en el inciso b) del
significa crecimiento econémico sostenido en el contexp@rrafo 2 del anexo a la resolucion, la Unién Europea no
del desarrollo sostenible. acepta que la prioridad ahora aprobada afecte el con-senso
internacional logrado sobre el concepto de desarrollo sos-
Desde el comienzo del decenio la comunidad interngenible como objetivo primordial de la cooperacién inter-
cional se ha reunido en una serie de Conferencias mundialesional para el desarrollo. Por consiguiente, no se puede
en las que se ha definido un consenso en evolucion @msiderar que esta formulacién prejuzgue en modo alguno
cuanto a nuestros principios comunes. Los Estados Unidas deliberaciones en curso sobre la elaboracion de “Un
opinan gque este consenso es uno de los avances mas sqbograma de desarrollo” y sobre un periodo extraor-dinario
salientes y destacados del mundo en la era posterior altasesiones para examinar el Programa 21.
guerra fria. Exige sostenibilidad para el desarrollo econo6-
mico, para el desarrollo social y para la proteccién del Por lo que respecta al parrafo 4 de la parte Il del
medio ambiente. Estamos decididos a fomentar y defendcumento A/C.5/51/L.37, la Unidén Europea quiere dejar
estos acuerdos. constancia de que no acepta de ninguna manera que sea
necesaria la aprobacion de la Asamblea General para que el
La busqueda temeraria del crecimiento econémicofdto Comisionado de las Naciones Unidas para los
toda costa ha resultado ser desastrosa en todas las regi@wechos Humanos reestructure el Centro de Derechos
del mundo. Al haber sido testigo del saqueo de los océartdismanos, tarea que, a nuestro entender, es plenamente de
—que son patrimonio comun de la humanidad— mediante competencia.
la pesca insostenible, de la destruccion de los bosques, del
envenenamiento del aire y el agua sin tener en cuenta la Sr. Halsen (Canadd) ifterpretacion del inglés Mi
sostenibilidad ambiental, de la destruccidon de comunidadds)egacion quiere hacer suyas las declaraciones que acaban
de la marginacién de sectores enteros de sociedades ydemacer los representantes de los Estados Unidos e Irlanda,
tltima instancia, del desorden civil atribuible a la falta desta ultima en nombre de la Unién Europea.
sostenibilidad social, el mundo se ha dado cuenta de la
importancia de tratar de conseguir el desarrollo sostenible, Sra. Goicochea/Cuba): La delegacién de Cuba apoya
ya se trate de paises desarrollados o en desarrollo optienamente la prioridad sobre el crecimiento sostenido y el
economias en transicion. desarrollo econémico. Piensa que deber ser una de las
prioridades que se tengan en cuenta en las negociaciones
La sostenibilidad es imprescindible para todos nuestregcesivas en materia econdémica. La delegacién de Cuba
paises y se debe incorporar a todos nuestros planespimsa, asimismo, que el texto que se refiere a la reestruc-
desarrollo. Por ejemplo, en algunos paises el aumemtioacion del Centro de Derechos Humanos significa que la
descontrolado de los gases de escape ha elevado los nivAkzmmblea General debe tomar accion en su momento sobre
de plomo en la sangre de los nifios hasta el extremo de gligroceso de reestructuracion del Centro.
el desarrollo de la siguiente generacién esta amenazado. En
el Asia central ha desaparecido todo un mar, envenenando El Presidente (interpretacion del inglés Hemos
la tierra colindante. Hay mas y mas ejemplos. Esta situaciéoncluido esta etapa del examen del tema 114 del programa.
hizo que nos reuniéramos en Rio en 1992, y debemos
garantizar que se mantenga el consenso que iniciamos. Los
Estados Unidos, en cooperacion con todos nuestros colalbema 112 del programa
radores, tienen esa intencion.
Examen de la eficiencia del funcionamiento
Deseo que esta declaracion se incluya en actas. administrativo y financiero de las Naciones Unidas
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Informes de la Quinta Comisién (A/51/751 y El Presidente (interpretacion del inglés Daré ahora
A/51/752) la palabra a los representantes que deseen explicar su

posicion sobre la resoluciéon que se acaba de aprobar.
El Presidente (interpretacién del inglés En primer
lugar la Asamblea examinara el informe de la Quinta Sra. Incera(Costa Rica): Tengo el honor de intervenir
Comisién que figura en el documento A/51/751. para explicar la posicion del Grupo de los 77 y China sobre
la resolucién que acabamos de aprobar.
La Asamblea tomara una decisién sobre el proyecto de
resolucién que recomienda la Quinta Comision en el parrafo  El Grupo de los 77 y China se han sumado al con-
8 de su informe. El texto del proyecto de resolucion figuraenso en torno a esta resolucién. No obstante, consideramos
de manera provisional, en el documento A/C.5/51/L.40 y ejue la Asamblea General debidé aprobar una estimacién
el parrafo 5 del documento A/51/751. preliminar de recursos del mismo nivel de las consignacio-
nes aprobadas para el bienio 1996-1997, es decir, 2.608
La Quinta Comision aprob6 el proyecto de resoluciémillones de dolares. El Grupo de los 77 y China consideran
titulado “Esbozo del proyecto de presupuesto por progranfasdamental que nuestras decisiones sobre el esbozo se
para el bienio 1998-1999” sin someterlo a votacién. ¢ Pueldayan ajustado plenamente a la resolucién 41/213. En
considerar que la Asamblea desea hacer lo mismo?  consecuencia, consideramos que el Secretario General, al
presentar su proyecto de presupuesto por programas para el
Queda aprobado el proyecto de resolucidesolucion bienio 1998-1999, no debe incluir provisiones presupues-
51/220). tarias para actividades con respecto a las cuales no se ha
establecido un mandato.
El Presidente(interpretacion del inglés La Asamblea
examinara ahora el informe de la Quinta Comision que El Grupo de los 77 y China esperan que las activi-
figura en el documento A/51/752. dades suspendidas o canceladas en el proximo bienio se
desplieguen plenamente en la solicitud presupuestaria que
La Asamblea tomara ahora una decision sobre los dosmulara el Secretario General para el proximo bienio.
proyectos de decisién que la Quinta Comisién recomienda
en el parrafo 10 de su informe. El texto del proyecto de Sr. Kelly (Irlanda) {nterpretacion del inglés La
decisién | figura de momento en el documenttnidon Europea se congratula de haberse sumado al con-sen-
A/C.5/51/L.28. so sobre la resolucion 51/220, por la cual la Asamblea
General ha aprobado el esbozo del proyecto de presupuesto
La Quinta Comision aprobd el proyecto de decisién para el bienio 1998-1999. La Unién Europea lamenta que
titulado “Medidas adoptadas en relacion con determinadoes haya sido posible incluir, como parte del esbozo de
temas”, sin someterlo a votacion. ¢ Puedo considerar quetayecto de presupuesto, el fondo para imprevistos para

Asamblea General desea hacer lo mismo? misiones especiales que el Secretario General propone en el
documento A/51/289. Hemos expresado nuestro apoyo
Queda aprobado el proyecto de decision |I. general a ese fondo para imprevistos, con sujecion a ciertos

aspectos técnicos, pues creemos que responde a una autén-
El Presidente(interpretacion del inglés El texto del tica necesidad de que en el presupuesto por programas se
proyecto de decision Il figura de momento en el documenitacluyan reservas para ese tipo de misiones, a fin de que
A/C.5/51/L.29. estén debidamente financiadas.

La Quinta Comision aprobo el proyecto de decision Il,  Creemos que la propuesta del Secretario General
titulado “Programa de trabajo bienal de trabajo de la Quintapresenta una innovacion potencialmente (til en el contexto
Comision para 1997-1998”", sin someterlo a votaciéne los actuales procedimientos presupuestarios y que no es
¢Puedo considerar que la Asamblea General desea hacéndompatible con esos procedimientos. Seguimos opinando

mismo? firmemente que seria apropiado incluir el fondo para
imprevistos para esas misiones en el presupuesto por
Queda aprobado el proyecto de decision Il. programas para el bienio 1998-1999, que la Asamblea

General tendra que aprobar antes de que termine el afio
proximo. En este sentido, esperamos con interés que el
Secretario General presente ante la Asamblea General el
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documento amplio de politica sobre este tema que se le ha

pedido en virtud de lo dispuesto en el parrafo 10 de TBema 116 del programa

resolucién 51/220; y que se examine ese informe junto con

el proyecto de presupuesto por programas para el bieRmyecto de presupuesto por programas para el bienio
1998-1999. 1996-1997

Al aprobar la resolucion 51/220, la Asamblea General Informe de la Quinta Comision (A/51/750)
ha aprobado un esbozo de presupuesto en el que se invita
al Secretario General a preparar su presupuesto por progra- El Presidente(interpretacion delinglés La Asamblea
mas sobre la base de una estimacion preliminar total de tomara ahora una decisién sobre dos proyectos de resolu-
recursos de 2.512 millones de ddlares a valores inicialgén que la Quinta Comisién recomienda en el parrafo 2 de
de 1996-1997. Esta estimacién preliminar de los recursossesinforme y que, de momento, figuran en el parrafo 23 de
superior al nivel de recursos solicitado por el Secretaria seccion IV del documento A/C.5/51/L.32.
General, especialmente si se tiene en cuenta que en el actual
periodo de sesiones la Asamblea General no pudo ponerse El proyecto de resolucion | (A y B) se titula
de acuerdo para incluir el fondo para imprevistos pat&uestiones relativas al presupuesto por programas para el
misiones especiales, presentado por el Secretario Generdbiemio 1996-1997".
su esbozo.
La Quinta Comisién aprobd el proyecto de resolu-
A nuestro juicio, la estimacion preliminar de loscion I. ¢Puedo considerar que la Asamblea desea hacer lo
recursos que se acaba de aprobar ha dado al Secretaigmo?
General la posibilidad de absorber costos, hasta un limite de
70 millones de ddlares, relativos a mandatos nuevos Queda aprobado el proyecto de resolucionréso-
e inesperados en la esfera de la paz y la seguridad inter- lucion 51/22 Ay B).
nacionales, lo cual —segun se pretendia— deberia quedar
cubierto por el fondo para imprevistos propuesto. En cuanto El Presidente (interpretacion del inglés La Quinta
a otros gastos adicionales, se aplican claramente las disp@simisién aprobéd el proyecto de resolucién Il (A a C),
ciones de la resolucién 41/213. Esperamos que el Secretaitilado “Presupuesto por programas para el bienio 1996-
General tenga debidamente en cuenta esta capacid@@7” ¢;Puedo considerar que la Asamblea desea hacer lo
adicional no solicitada cuando prepare su presupuesto paismo?
programas y que proponga una asignacion de recursos que
no prejuzgue una decision positiva de la Asamblea General, Queda aprobado el proyecto de resoluciér{rgsolu-
sobre la base del documento amplio de politica del Secreta- ci6n 51/222 AB y C).
rio General, en el sentido de que se debe incluir este fondo
para imprevistos para misiones especiales en el presupuesto El Presidente (interpretacion del inglés Doy la
por programas para el bienio 1998-1999. palabra a la representante de Costa Rica, quien desea
formular una declaracion en explicacién de posicién.
La Unién Europea quiere también recordar la explica-
cion de posicion que expuso en relacion con el tema 114 Sra. Incera (Costa Rica): Tengo el honor de expresar
del programa, relativo a las prioridades establecidas porldeposicion del Grupo de los 77 y China sobre la resolucion
Asamblea General para el periodo del proximo plan dgie acabamos de aprobar. En nuestra opinién, es funda-
mediano plazo, y particularmente a la prioridad relativa a taental que la Secretaria, al poner en practica las medidas
promocion del desarrollo sostenible. de economia de acuerdo con la resoluciéon 50/214 de la
Asamblea General, tenga como directriz de politica la
Sr. Jaremczuk (Polonia) (nterpretacion del inglés necesidad recogida en los parrafos 9 y 10 de la parte
Mi delegacion quiere sumarse plenamente a la declaracifispositiva de aplicar plenamente los programas y activida-
gue el representante de Irlanda ha formulado sobre edés establecidos.
tema.
El Grupo de los 77 y China se satisfacen de que en
El Presidente (interpretacion del ingl®s Hemos esta resolucion se tome nota de las seguridades dadas por el
concluido asi la etapa actual de nuestra consideracion 8ekretario General de que no aplicard ninguna separacién
tema 112 del programa. involuntaria del personal, incluidos aquellos que aldn se

11



Asamblea General 892 sesién plenaria
Quincuagésimo primer periodo de sesiones 18 de diciembre de 1996

encuentran en la lista de redistribucién, como consecuencia El Presidente(interpretacion del inglés Aparte de las
de las medidas de economia antes mencionadas. En eatstiones de caracter organizativo y de los temas que
sentido, el Grupo espera con suma atencion la informacitemgan que ser considerados en virtud del reglamento de la
solicitada en el parrafo 14 de la parte dispositiva. Asamblea General, y teniendo en cuenta las medidas que ya
ha tomado la Asamblea en sus 322, 33%, 382, 508, 722 a 742,
Esperamos que de acuerdo con las disposiciones 82%, 832 y 852 a 892 sesiones plenarias sobre los temas 10,
parrafo 15 de la parte dispositiva, la Secretaria proponga, 17 b), 19, 21 b), 33, 35, 37, 39, 40, 56, 96 b), 110 d),
restablecer un grupo de los puestos vacantes como resultadip, 114, 116, 118 a 126, 129, 133 a 135, 137, 139 a 141,
de la puesta en practica de la resolucion 50/214. Ello nb44, 153 a 155 y 157, propongo que los siguientes temas
parece fundamental, teniendo en cuenta las actividades deéprograma se mantengan para su consideracion durante
han sido pospuestas o canceladas en el actual bienio. el quincuagésimo primer periodo de sesiones de la
Asamblea General.
Otorgamos particular importancia a los parrafos 17, 18,
19 y 20 de la parte dispositiva, que, entre otras cosd®&ma 10 Memoria del Secretario General sobre la labor
deciden integrar los exdmenes de las decisiones en curso de la Organizacién
con los andlisis presupuestarios y programaticos. Ello nos
parece fundamental a fin de evitar la duplicacién de estrutema 12  Informe del Consejo Econémico y Social
turas que hasta el momento ha existido. Los parrafos
aprobados se dirigen también a evitar la institucionalizacidiema 17 b) Eleccién de veinte miembros del Comité del
de estructuras que se han creado en los ultimos tiempos en Programa y de la Coordinacion
materia de eficiencia.
Tema 18 h) Nombramiento de miembros de la Dependencia
El Grupo de los 77 y China esperan que la Oficina de Comun de Inspeccién
Servicios de Supervision Interna y la Oficina de Planifi-
cacion de Programas, Presupuesto y Contaduria Gendmaina 18 i) Confirmacion del nombramiento del Admi-

sean las encargadas de proponer y llevar a cabo las refor- nistrador del Programa de las Naciones Unidas
mas administrativas, a la vez que aseguren una adecuada para el Desarrollo
eficiencia en la ejecucién de los programas, de acuerdo con
sus respectivos mandatos. Tema 19  Aplicacién de la Declaracién sobre la conce-
sion de la independencia a los paises y pueblos
Asimismo, el Grupo de los 77 y China otorgan la coloniales

mayor prioridad al informe sobre el impacto de las medidas

de economia en los programas y las actividades de Tlama 21 b) Asistencia econémica especial a determinados

Organizacion solicitado en el parrafo 20 de la parte dis- paises o regiones

positiva de la resolucién. Su analisis podra conducir a que

el Secretario General presente, en el contexto del pre3ema 33 La situacion en el Oriente Medio

puesto por programas para el bienio 1998-1999, la solicitud

de los recursos necesarios para garantizar la plena ejecudiéma 35  Cuestién de Palestina

de las actividades y mandatos aprobadas por la Asamblea

General. Tema 37  Situacién de la democracia y los derechos
humanos en Haiti

El Presidente (interpretacion del inglés Hemos
concluido asi esta etapa del examen del tema 116 deima 39 La situacion en el Afganistan y sus consecuen-
programa. cias para la paz y la seguridad internacionales

La Asamblea General ha concluido asi su examen @ilema 40 La situacion en Centroamérica: procedimientos
todos los informes de la Quinta Comisién que tiene ante si. para establecer la paz firme y duradera, y pro-
gresos para la configuracion de una region de
paz, libertad, democracia y desarrollo
Programa de trabajo
Tema 43 La situacién en Burundi
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Tema 46

Tema 47

Tema 48

Tema 56
Tema 58

Tema 96 b)

Reestructuracion y revitalizacién de las Ndema 122
ciones Unidas en las esferas econdmica y
social y esferas conexas
Tema 123
Cuestion de la representacion equitativa en el
Consejo de Seguridad del aumento del nume-
ro de sus miembros y cuestiones conexas
Tema 124
Fortalecimiento del sistema de las Naciones
Unidas
Tema 125
La situacién en Bosnia y Herzegovina

Cuestion de Chipre
Tema 126
Programa de desarrollo

Tema 110 d) Aplicacion amplia de la Declaracién y Pro-

Tema 111

Tema 112

Tema 114

Tema 115

Tema 116

Tema 118

Tema 119

Tema 120

Tema 121

grama de Accion de Viena y actividadesTema 128
complementarias

Informes financieros y estados financieros
comprobados e informes de la Junta déema 129
Auditores

Examen de la eficiencia del funcionamiento
administrativo y financiero de las Naciones
Unidas

Planificacién de programas
Tema 130
Mejoramiento de la situacion financiera de
las Naciones Unidas
Tema 131
Presupuesto por programas para el bienio
1996-1997
Tema 132
Plan de conferencias

Escala de cuotas para el prorrateo de los gas-

tos de las Naciones Unidas Tema 133
Gestion de los recursos humanos
Tema 134
Régimen comun de las Naciones Unidas
Tema 135

Régimen de pensiones de las Naciones
Unidas

Financiacion de las fuerzas de las Naciones
Unidas encargadas del mantenimiento de la
paz en el Oriente Medio

Financiacion de la Mision de Verificacion de
las Naciones Unidas en Angola

Financiacién de las actividades emprendidas
en cumplimiento de la resolucién 687 (1991)
del Consejo de Seguridad

Financiacion de la Mision de las Naciones
Unidas para el Referéndum del Séahara
Occidental

Financiacién y liquidacion de la Autoridad
Provisional de las Naciones Unidas en
Camboya

Financiacién de la Fuerza de Proteccién de
las Naciones Unidas, la Operacion de las
Naciones Unidas para el Restablecimiento de
la Confianza en Croacia, la Fuerza de Des-
pliegue Preventivo de las Naciones Unidas y
el Cuartel General de las Fuerzas de Paz de
las Naciones Unidas

Financiacibn de la Operacion de las
Naciones Unidas en Somalia Il
Financiacibn de la Operacion de las

Naciones Unidas en Mozambique
Financiacién de la Fuerza de las Naciones
Unidas para el Mantenimiento de la Paz en
Chipre

Financiacion de la Mision de Observadores
de las Naciones Unidas en Georgia

Financiacion de la Mision de las Naciones
Unidas en Haiti

Financiacion de la Mision de Observadores
de las Naciones Unidas en Liberia
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Tema 136 Financiacion de la Mision de Asistencia de lairante el quincuagésimo primer periodo de sesiones de la
Naciones Unidas a Rwanda Asamblea General?

Tema 137 Financiacion del Tribunal Internacional parael Asi queda acordado.
enjuiciamiento de los presuntos responsables
de las violaciones graves del derecho intern®eclaracion del Presidente
cional humanitario cometidas en el territorio de
la ex Yugoslavia desde 1991 El Presidente (interpretacion del inglés Debemos
sentir una gran satisfaccién por el resultado de nuestros
Tema 138 Financiacion de la Misién de Observadores dempefios colectivos, que comenzaron hace mas de tres
las Naciones Unidas en Tayikistan meses, el 17 de septiembre de 1996. Con un decidido
sentido de propésitos y orientaciones comunes, hemos
Tema 139 Financiacion del Tribunal Penal Internacionalcanzado muchos de los objetivos del quincuagésimo
para el enjuiciamiento de los presuntos respoprimer periodo de sesiones de la Asamblea General.
sables de genocidio y otras violaciones graves
del derecho internacional humanitario cometi-  Hemos concluido con éxito, si bien fue casi al final, el
das en el territorio de Rwanda y de los ciudaexamen del tema 16 del programa, titulado “Nombramiento
danos rwandeses presuntamente responsalidetSecretario General de las Naciones Unidas”, al designar
de genocidio y otras violaciones de esa naturat Sr. Kofi Annan como nuevo Secretario General de la
leza cometidas en el territorio de Estado®rganizacion a partir del 1° de enero de 1997. Dada su
vecinos entre el 1° de enero y el 31 démportancia, este tema fue una cuestion fundamental que
diciembre de 1994 concentrd la atencién del mundo en las Naciones Unidas
durante este periodo de sesiones. No obstante, hubo otras
Tema 140 Aspectos administrativos y presupuestarios @ssoluciones igualmente importantes que contribuyen de
la financiacion de las operaciones de lamanera fundamental a la paz y la seguridad internacionales
Naciones Unidas para el mantenimiento de kal desarrollo, pese a que no merecieron tanta atencién de
paz los medios de difusion.

Tema 141 Informe del Secretario General sobre las acti- En los tres ultimos meses, hemos avanzado mucho en
vidades de la Oficina de Servicios de Supervio que se refiere a realzar la eficiencia, incrementar la
sion Interna productividad y reducir el despilfarro. Lo hemos hecho

mediante una gestién oportuna y eficaz. Gracias a la Quinta

Tema 144 Convencién sobre el derecho de los usos de (smision, hemos concluido nuestra labor un dia después de
cursos de agua internacionales para fines dis fecha que nos impusimos en el calendario, que era el 17
tintos de la navegacion de diciembre de 1996. Como todos los miembros saben,

tratamos de cumplir con ese objetivo, pero la Quinta

Tema 153 Financiacion de la Mision de las NaciongSomision no pudo terminar sus trabajos para el 17 de
Unidas en Bosnia y Herzegovina diciembre. No obstante, algunas de las otras Comisiones que

siempre se demoran, incluidas la Segunda y la Tercera

Tema 154 Financiacion de la Administracion de TransEomisiones, concluyeron su labor a tiempo.
cion de las Naciones Unidas en Eslavonia
Oriental, Baranja y Srijem Occidental Durante el quincuagésimo periodo de sesiones, el pleno

de la Asamblea y las Comisiones Principales celebraron un

Tema 155 Financiacion de la Fuerza de Despliegue Ptetal de 353 reuniones. El tiempo destinado a reuniones que
ventivo de las Naciones Unidas no se utilizé fue de 260 horas. Durante este periodo de

sesiones, hasta el 15 de diciembre de 1996, los mismos

Tema 157 Financiacion de la Misibn de Apoyo de ladrganos celebraron un total de 327 reuniones. El tiempo
Naciones Unidas en Haiti destinado a reuniones que no se utilizé totaliz6 153 horas.

También pudimos realizar toda nuestra tarea en este periodo
¢ Puedo considerar que la Asamblea General desea deesesiones celebrando 26 reuniones menos que en el
estos temas del programa se mantengan para su exaamggrior.

14



Asamblea General 892 sesién plenaria
Quincuagésimo primer periodo de sesiones 18 de diciembre de 1996

Al iniciar nuestras sesiones a tiempo y al mejordimitaciones adicionales a algunas de las Comisiones Princi-
nuestros métodos de trabajo, logramos utilizar mejor lpsles. También es preciso que consideremos los medios de
recursos asignados para servicios de conferencias, de maslegurar que la Quinta Comisién concluya su labor a
gue el tiempo previsto para reuniones que no se utilizé ftiempo.
en este periodo de sesiones de 107 horas menos que en el
periodo de sesiones anterior. Estas 107 horas equivalen a 36 Para que las Naciones Unidas permanezcan en el
sesiones de tres horas. centro de las relaciones internacionales, deben ser percibidas

como una Organizacion activa en lo que respecta no solo a

No quiero aburrirlos con estadisticas, pero deseso gestién sino también al liderato cualitativo y oportuno
brindarles informacién sobre los ahorros tedricos que hae ejercen sobre las cuestiones de nuestro tiempo, tales
logrado la Organizaciéon en lo que respecta a sesiormsno el desarme, el desarrollo, la proteccion del medio
plenarias al haber celebrado menos sesiones y al habensbiente y el papel de la sociedad civil. ¢ Podemos afirmar
reducido la cantidad de tiempo previsto para sesiones guee las resoluciones que hemos aprobado reflejan realmente
no fue utilizado. En este periodo de sesiones celebramod®&® cuestiones de nuestro tiempo? Cada uno de los
sesiones, en comparacion con las 100 sesiones celebradasiembros tendra su opinién al respecto, pero permitaseme
el anterior periodo de sesiones; es decir, 11 sesiones metagpartir algunas de mis propias ideas.
gue en el anterior periodo de sesiones. En cuanto a la
cantidad de tiempo previsto para sesiones que no fue Eldesarme —en especial el desarme nuclear— fue una
utilizado, en este periodo de sesiones fue de 35 horas,cepstién destacada. El llamamiento en favor de una activi-
tanto que en el periodo de sesiones anterior fue de 65 hodesd mas intensa en aras del logro del desarme nuclear
Los ahorros teéricos correspondientes a 21 sesiones soffigiera de manera explicita en dos resoluciones. El pedido de
410.000 ddlares. Desde septiembre, los ahorros teoricos que la Conferencia de Desarme establezca un comité
la Organizacion ha logrado en términos de sesionespecial para iniciar negociaciones sobre un marco gradual
plenarias ascienden pues a 410.000 dolares. Esta cifraon plazos definidos para el desarme nuclear se realizé
corresponde solamente a las sesiones plenarias y no inclage afio a la luz del intento fallido de los Estados no
los ahorros tedricos provenientes de las Comisiones Prpeseedores de armas nucleares de incorporar tales términos
cipales ni las horas extraordinarias y gastos conexos @le el texto del Tratado de prohibicion completa de los
servicios de apoyo, que serian de miles de dolares. ensayos nucleares. Algunos aspectos de la opinién consul-ti-

va de la Corte Internacional de Justicia sobre la legalidad de

Si las resoluciones constituyen otro indicio de nuestrés amenaza del uso y el uso de las armas nucleares for-
intentos de mejorar los métodos de trabajo, realizamtaecio las afirmaciones de los Estados no poseedores de
progresos en nuestros esfuerzos para reducir tambiéramhas nucleares de que tales armas deben abolirse. Sefala-
namero de resoluciones, para lo cual no recurrimos arlan reiteradamente la opinién expresada por la Corte de que
eliminacion sino al agrupamiento y a la bienalizacion. Haseéh compromiso asumido por los Estados poseedores de
la fecha, la Asamblea ha aprobado 265 resoluciones en est@as nucleares en virtud del Articulo VI del Tratado sobre
periodo de sesiones, en comparacion con las 282 aprobddaso proliferacién de las armas nucleares (TNP) de nego-
el aflo pasado durante el mismo periodo. ciar medidas tendientes al desarme nuclear deberia refle-jar-

se en los hechos.

Hubo problemas, incluidos los relativos a la docu-
mentacion. En el caso de la Tercera Comision, uno de los El tema de las zonas libres de armas nucleares suscito
principales obstaculos fue la distribucién tardia de docmayor interés este afio, en parte debido a los éxitos logra-
mentacion, en especial la preparada por el Centro des. Estos éxitos fueron seguramente la fuente de inspira-
Derechos Humanos. Aunque esta situacién no es nuevagiéh de la iniciativa adoptada por el Brasil de exhortar a la
problema de la disponibilidad de la documentacion constireacion de una zona libre de armas nucleares en el hemis-
tuyd una seria amenaza para la capacidad de la Comisiorfel@ sur y zonas adyacentes.
actuar de manera expedita, como era su intencion. Las
delegaciones deben abordar esta cuestion en el proximo El llamamiento para que los Estados procuren con
periodo de sesiones de la Comisién de Derechos Humanadgor lograr un acuerdo internacional eficaz y juridica-mente
asi como en otras reuniones pertinentes. Ademas, la cef@culante para la prohibicion de las minas terres-tres
bracion de un periodo de sesiones reanudado del Cons@jtipersonal recibié un apoyo abrumador, como se esperaba.
Econdmico y Social durante este periodo de sesiones afect6
directamente la labor de la Asamblea General e impuso
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La controversia politica acerca de la fecha de cele- La Asamblea General, proyectando un sentido de
bracion de un cuarto periodo extraordinario de sesionespanificacién para el futuro, aprob6 también la resolucién
la Asamblea General dedicado al desarme, previsto a €s1#174, titulada “Reanudacion del didlogo sobre el fortale-
altura para 1999, continu6 en este periodo de sesionesimiento de la cooperacién econdmica internacional para
sigue estrechamente vinculada al deseo de un gran nanedrdesarrollo mediante la asociacion”. En esa resolucién
de Estados de que durante el periodo extraordinario €k conviene en aplazar hasta el quincuagésimo segundo
sesiones la atenciébn se centre en medidas adicionglesiodo de sesiones de la Asamblea General la celebracion
orientadas hacia la eliminacion completa de las armds un didlogo de alto nivel sobre la cuestion de las repercu-
nucleares. Si bien la convocacién del cuarto periodo extsienes sociales y econémicas de la internacionalizacion y la
ordinario de sesiones de la Asamblea General dedicaddraérdependencia, asi como sus consecuencias en materia de
desarme suscita amplio apoyo, la respuesta de algupetiticas. El Presidente de la Asamblea General decidira
Estados poseedores de armas nucleares sigue siendo probésliante consultas la fecha, las modalidades y el tema
mética. central del didlogo. También se ha invitado al Secretario

General a presentar recomendaciones.

Ademaés de las cuestiones relativas al desarme nuclear,
se aprobaron una serie de resoluciones sobre las armas La concentracion de la labor futura en las cuestiones
convencionales y otras cuestiones que tienen consecuendegiesarrollo también se basard en resoluciones sobre el
para la paz y la seguridad internacionales. medio ambiente y el desarrollo sostenible, en especial la

resolucion 51/181, titulada “Periodo extraordinario de

El debate sobre las cuestiones de desarrollo culmisésiones para realizar un examen y una evaluacion generales
con muchas resoluciones significativas, tales como d& la ejecucién del Programa 21". En esa resolucion se
resolucién 51/164, titulada “Aumento de la cooperaciétecidié la fecha para la celebracion del periodo extraordina-
internacional con miras a dar una solucidon duradera r& de sesiones —a saber, del 23 al 27 de junio de 1997- las
problema de la deuda externa de los paises en desarrolfobidalidades para su preparacion y el modo de asegurar la
Tradicionalmente, esta es una de las resoluciones npasticipacion de los principales grupos en el periodo extra-
dificiles. Sin embargo, este afio se centré en objetivos ndslinario de sesiones. En la resolucion se invita al Presi-
concretos, y se concentro en iniciativas recientes tales codente de la Asamblea General a proponer, en consultas con
la iniciativa de las instituciones de Bretton Woods padas Estados Miembros, modalidades adecuadas para la
la reduccion de la deuda de los paises pobres muy endearticipacion efectiva de los grupos principales en el
dados. La cuestion final pendiente se relaciond con periodo extraordinario de sesiones.
medida en que la Asamblea debera formular un llama-
miento en favor de que esta iniciativa se aplique en forma En cuanto a las cuestiones sociales, se adoptaron una
flexible y de que continle su proceso de elaboracién. serie de decisiones significativas. Dos de las decisiones mas

importantes que se adoptaron fueron la resolucién unanime

Otra importante resolucion, la resolucion 51/167, sbre los derechos del nifio (resolucién 51/77) y la resolu-
refirié al comercio internacional y el desarrollo, cuestiénién general (51/64) sobre las medidas internacionales para
gue sigue siendo fundamental para el bienestar econémiiechar contra el uso indebido, la produccién y el trafico
de los Estados. En la resolucion, la Asamblea General hélégtos de drogas. En esta Ultima se pide la celebracion de
suyos los resultados del noveno periodo de sesiones deraperiodo extraordinario de sesiones para abordar la
Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comerciocyestion de manera amplia.

Desarrollo (UNCTAD) y recalca la importancia de la

Conferencia Ministerial de la Organizacion Mundial del  Respecto de las cuestiones relativas al adelanto de la
Comercio (OMC), que se celebrard en Singapur y en la qomijer y a la aplicacion de los resultados de la Cuarta

se examinaran los resultados de la Ronda Uruguay yCQanferencia Mundial sobre la Mujer, se realizaron esfuerzos

necesidad de que los “nuevos temas” se aborden de marnena elaborar una resolucidn general que incluyera una serie
equilibrada. Asimismo, afirma que las preocupacione® proyectos de resolucion que se presentaron individual-
ambientales y sociales no deben utilizarse con fines protegente con arreglo a ese tema. Este esfuerzo tuvo un éxito
cionistas. Opino que muchas delegaciones consideran gagcial, debido a que no fue posible integrar todos esos
esta resolucién aprobada por consenso constituye un avammg/ectos de resolucion individuales.

importante en los esfuerzos para lograr la asociacion

Norte-Sur.
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Otra importante esfera de trabajo abarcé la cuestién jdeidico amplio de convenciones relativas al terrorismo
los derechos humanos. Se aprobaron varias resoluciomgsrnacional.
sobre cuestiones relativas al derecho al desarrollo, asi como
también resoluciones relacionadas con paises especificos. También fue importante la resolucion 51/207, sobre el
Quiz& sea oportuno considerar el modo en que la Asambéstablecimiento de una corte penal internacional. En la
General puede reducir la polarizacion sobre tales cuestiomesolucion se establece un programa de trabajo para 1997 y
si estamos decididos colectivamente a promover los del®98, con miras a la convocacién de una conferencia
chos humanos y las libertades fundamentales para tododiplomética en 1998 para aprobar una convencién en virtud
de la cual se constituiria el tribunal.
Otras cuestiones que cabe mencionar incluyen al
Oriente Medio, Palestina y Bosnia y Herzegovina. Habida En materia de finanzas y gestion se aprobaron resolu-
cuenta de los problemas relativos a la aplicacion de lo®nes importantes. Reviste la mayor importancia la aproba-
acuerdos de paz de Oslo y Madrid, las resoluciones recibigdn de la resolucion 51/219, sobre el plan de mediano
ron mayor apoyo. El Comisionado General del Organisnpdazo para el periodo 1998-2001. El plan de mediano plazo
de Obras Publicas y Socorro de las Naciones Unidas pammstituye el principio rector en materia de politica para que
los Refugiados de Palestina en el Cercano Oriente (OOR&) Naciones Unidas, de conformidad con su Carta, aborden
esbozé los adelantos que se han producido en la labor yiedolucionen los problemas persistentes y examinen las
Organismo a lo largo del afio en examen, en especial lmgevas tendencias que surjan y los desafios que les depare
aspectos positivos y negativos en el contexto del caracstr futuro. Otras resoluciones aprobadas se refieren al
inestable del clima emocional que impera en la region. peesupuesto por programas revisado para el bienio 1996-
subray6 la dificil situacion financiera del OOPS y se hizd997 (resolucion 51/222) y al esbozo de proyecto de presu-
un llamamiento para que pronto se aporten contribuciongsesto por programas para el bienio 1998-1999 (resolucion
voluntarias. 51/220). Es de lamentar, sin embargo, que la Quinta
Comisiébn no haya podido completar sus deliberaciones
Por primera vez, después del examen del informe dabre la escala de cuotas de las Naciones Unidas; prose-gui-
Consejo de Seguridad se aprobd por una mayoria bastadétel debate sobre este tema, con carécter prioritario, cuando
considerable una resolucion en la que se esbozan alguresude su labor, en marzo de 1997. El proyecto de
opiniones sobre dicho informe (resolucién 51/193). resolucién general que presente la Quinta Comision propor-
cionara las directrices para que la Comision de Cuotas
También se aprobaron importantes resoluciones solprepare una nueva escala de cuotas de los Estados Miem-
diversas actividades de mantenimiento de la paz, incluidoos para el periodo 1998-2000.
un texto general que habia examinado previamente el
Comité Especial de Operaciones de Mantenimiento de la Como se ha afirmado universalmente, los Estados
Paz. Se decidi6 que habia que aumentar el nimero MEembros deben pagar sus cuotas a tiempo y a cabalidad.
miembros del Comité Especial, sobre la base de ciertBbdéficit total de 2.300 millones de dolares correspondiente
criterios. a los presupuestos ordinario y de mantenimiento de la paz
sigue siendo demasiado alto para la salud financiera y la
En la esfera del derecho internacional, la aprobacidabilidad de esta Organizacién. Todavia quedan algunas
de la resolucion 51/210, sobre medidas para eliminar @lestiones fundamentales por resolver, dentro de la esfera
terrorismo internacional, fue un adelanto sustancial. En d@ competencia de la Quinta Comision.
resolucién, asi como en la Declaracion complementaria de
la Declaracion de 1994 sobre medidas para eliminar el Durante el actual periodo de sesiones, la Asamblea
terrorismo internacional, que figura como anexo a dichaeneral ha conmemorado muchos dias especiales relativos
resolucién, se identifica una nueva serie de medidas pardaemas mundiales, y ha destacado los aniversarios de
combatir el terrorismo y se exhorta a los Estados a quedertas instituciones y acontecimientos principales. En
comprometan a cumplirlas. Ademas, en la resolucién diehas ocasiones, recalqué la persistencia de la pobreza, la
recomienda que la Asamblea General establezca un comitgrginacion y la injusticia social en todos sus aspectos, y
especial para elaborar un convenio internacional paradabrayé la necesidad de que la comunidad internacional
represion de los atentados terroristas cometidos con bomtefendiera mejor los valores universales. A mi juicio, esas
y, posteriormente, un convenio internacional para la repreenmemoraciones deben ser una oportunidad no sélo para
sion de los actos de terrorismo nuclear, y para estudiar nfiéstejar los logros de las Naciones Unidas y otras organiza-
adelante los medios para seguir desarrollando un mamgones sino también para examinar la aplicacion de los
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principios que constituyen la esencia misma de esos esfugeneral y la Quinta Comision y el periodo extraordinario de
zos multilaterales y para ratificar nuestro compromiso desiones. Nuestro desafio principal es traducir en accién la
defenderlos. Con valentia, debemos deshacernos devdiuntad abrumadora de los Estados Miembros de avanzar
cortina de humo de la retérica. Nuestras energias colectiasla labor de los grupos de trabajo encargados de la refor-
deben utilizarse para trazar un rumbo honesto y apropiata, la reestructuracién y la situacion financiera de las
para las Naciones Unidas, de manera que puedan satisf&ariones Unidas. El caracter positivo de todo lo que hemos
mejor las expectativas. logrado en la Asamblea General se ve realzado por la
pertinencia, la eficacia y el cumplimiento de las responsabi-
En su quincuagésimo primer periodo de sesiones,lidades que emanan de la Carta.
Asamblea General ha iniciado con éxito el proceso de
tender la mano a la sociedad civil, a través de varias Antes de concluir, debo dar las gracias a todos ustedes,
reuniones oficiosas celebradas en el plenario de la Asamblepresentantes y miembros de la Secretaria, por su
y en las Comisiones Segunda y Tercera. En este periodod@elicacion y diligencia, y sobre todo por soportarme.
sesiones se ha otorgado una gran prioridad a la cuestién@leero dar las gracias especialmente a los Embajadores y a
la participacion de las organizaciones no gubernamentalegjos los demas miembros de las delegaciones que diri-
y se espera que se tomen medidas urgentes, pragméaticgg&eyon la coordinacién de los proyectos de resolucion, por
bien definidas sobre dicha participacion en todos los aimmaberlo hecho en un tiempo limitado. Finalmente, quiero
bitos de la labor de las Naciones Unidas. Ello se haexpresar, en nombre de toda la Asamblea, nuestro inmenso
mediante el establecimiento de un subgrupo del Grupo dgradecimiento al personal de la Divisién de Asuntos de la
Trabajo de alto nivel y composicién abierta sobre el foAsamblea General, los intérpretes, los traductores, los
talecimiento del sistema de las Naciones Unidas. funcionarios de prensay los encargados de la musica por su
excelente trabajo. No he tenido la intencién de omitir a
Al mirar hacia 1997, vemos que nos espera un calemadie, pero si lo hice, les ruego que me disculpen. Desde el
dario muy apretado de reuniones de los grupos de trabajofdiedo de mi corazén les doy las gracias a todos ustedes.
la Asamblea General y otros 6érganos, incluyendo la
reanudacién de los periodos de sesiones de la Asamblea Se levanta la sesién a las 11.35 haras
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